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Cikkszam: MTN5678.., MTN5677..

Az On biztonsaga érdekében

VESZELY

Elektromos aram okozta halalos sériilés
veszélye!

A készuléket csak szakképzett villanyszereld
szerelheti fel és csatlakoztathatja. Tartsa be az
adott orszagra érvényes vonatkozé el6irasokat.

A komfort forgoszabalyzé ismertetése

A forgatégombos szabalyzé univerzalis szuper
fényerészabalyz6 betéthez valo fedlap (a tovabbiakban
komfort forgészabalyz6) az univerzalis szuper
fényerészabalyzo betéthez csatlakoztatott ohmos,
kapacitiv vagy induktiv terhelések kapcsolaséara vagy
fényerészabalyozasara szolgal. A komfort
forgészabalyzé egy forgatdbgombbal és négy, kilénb6z6
funkciodkra szolgal6 kezel&felllettel rendelkezik.
A forgatdgomb megnyomasaval vagy elforgatasaval
be- és kikapcsolhatdk a csatlakoztatott eszk6zok. A
forgatégomb elforgatasaval szabalyozhato a
csatlakoztatott eszkdz fényereje. A fényerészabalyzas
sebessége a forgatas sebességétdl fiigg.
A kezel6feluletek segitségével a kévetkezé funkciok
kivitelezése lehetséges:

— a fényérték lehivasa és elmentése

— ajelz6fény be- és kikapcsolasa

— az energiatakarékossagi funkcié be-/kikapcsolasa

A forgatégomb korul fényszegmensek vannak
elhelyezve, amelyek a bedllitott fényértéket jelzik. Az
emlékez6 funkcié elmenti a legutobb beallitott fényerd
értéket.

Az emlékezd funkcio kikapcsolhatéd az univerzalis
szuper fényerészabalyzo6 betét boévitd
egységének hasznalataval az univerzalis szuper
fényerészabalyz6 betét hasznalati utasitasaban
leirt modon.

VIGYAZAT
A A késziilék karosulhat.

A komfort forgészabalyzéval hasznalva az
univerzalis szuper fényerészabalyzé betéthez
ohmos terhelés esetén min. 40 W terhelés és
induktiv vagy kapacitiv terhelés esetén min. 60 W
terhelés sziikséges. Ha a terhelés nem éri el a
minimalis értéket, a komfort forgdészabalyz6 nem
mukodik.

A komfort forgoszabalyzo kiegészitése

Egészitse ki a komfort forgdszabalyzot az univerzalis
szuper fényerészabalyzo betéttel (cikkszam:
MTN577099). Ezenkivul megfelel kivitell keret
szikséges.

A komfort forgoszabalyzé felszerelése
Q abra:

(D Huzalozza és szerelje fel az univerzalis szuper
fényerészabalyz6 betétet (B) a kapcsolodobozba
(® a betét hasznalati utasitasaban leirt eljarasnak
megfeleléen.

(@ Helyezze a komfort forgoszabalyzot © a keretre

VIGYAZAT

Az érintkezétiiskék elgorbiilése.

A komfort forgdszabalyz6 hatoldalan talalhaté
érintkez6tuskék tulzott nyomasra elgérbiilhetnek.
Ezért a komfort forgoszabalyzét lehetéség
szerint egyenesen csatlakoztassa.

m Gondoskodjon réla, hogy az univerzalis szuper

fényerészabalyzo betét (B) allito tiskéje a
komfort forgoszabalyzo © hatoldalan levé
mélyedésbe illeszkedjen.

(® Szerelje fel a komfort forgdszabalyzot ©) a kerettel
egyitt (© az univerzalis szuper fényerészabalyzo

betétre (®).

A komfort forgészabalyzé kiszerelése
Q abra:

() Vegye ki a komfort forgoszabalyzot © a kerettel
egyitt (© az univerzalis szuper fényerészabalyzéd

betétbsl ®).

A forgatégomb megnyomasaval nem szerelhetd
le a forgészabalyoz6.

A komfort forgdszabalyzo beallitasa

Beszerelés utan:
(D Kapcsolja be a haldzati fesziiltségellatast.

A terhelés felismerése az univerzalis szuper
fényerészabalyz6 betét hasznalati utasitasaban leirt
maodon torténik.

A halozati fesziltségellatas megszakadasa utan
minden alkalommal végbemegy a terhelés
felismerése.

Kijelz6- és kezel6elemek
© abra:
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® forgatogomb

kezeléfelulet a fényérték lehivasahoz és
elmentéséhez

© kezeléfelilet a jelzéfény be- és kikapcsolasahoz

© kezeléfelilet az energiatakarékossagi funkcié be-
és kikapcsolasahoz

(® fényszegmensek mint jelzéfények és a beallitott
fényérték kijelzései

A komfort forgészabalyzo kezelése

A halézati feszlltségellatas zavara (> 2-3 s)
esetén az Osszes elmentett érték elveszik. A
komfort forgdszabalyz6 beadllitasai visszaallnak a
gyari alapértelmezett beallitdsokra.

A komfort forgészabalyzé6 kezelése kézvetleniil
— aforgatégomb és a komfort forgdszabalyozon levd
négy kezeléfellilet hasznalataval

A komfort forgészabalyzé6 kezelése kbzvetetten
— az elektromos bévitéegységen levd érzékelbfedél
hasznalataval
— a mechanikus bdvitéegység (hagyomanyos
nyomégomb) hasznalataval

A csatlakoztatott eszk6z6k kapcsolasa/
fényerészabalyozasa
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— Bekapcsolas: nyomja meg réviden a forgatbgombot
vagy forgassa el az 6ra jarasaval megegyezé iranyba
— Kikapcsolas: nyomja meg réviden a forgatbgombot
vagy forgassa tovabb negyed fordulattal az éra
jarasaval ellenkezd iranyba, miutan elérte a minimalis
fényerét
— Fényeré novelése: forgassa a forgatbgombot az
ora jarasaval megegyez6 iranyba
— Fényeré csokkentése: forgassa a forgatdgombot
az ora jarasaval ellenkezé iranyba
A fényerészabalyzas sebessége a forgatas
sebességétol fuigg. Ha a forgatégombot gyorsan
forgatja, né a kivant értékre valo fényeré-szabalyozas
sebessége, ha viszont lassan forgatja a gombot, a
fényerészabalyozas is lelassul.

A fényérték lehivasa/elmentése
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— Lehivas: nyomja meg réviden a kezel6fellletet (< 2
mp)
A felsé bal/jobb kezeléfelllet gyarilag be van allitva. A
bal oldali kezeléfellllet 30% fényerd értékre, a jobb
oldali pedig 50%-ra van beallitva.
— Mentés (aktualis fényerd): nyomja meg réviden a
kezel6feluletet (> 2 mp)
A komfort forgdszabalyzon levé fényszegmensek és a
csatlakoztatott eszk6z6k kikapcsolnak 1 masodpercre
jelzési céllal és aztan visszakapcsolnak az ujonnan
elmentett fényerével. Az Uj érték elmentése ezzel
sikeresen befejez6dott.

A jelz6fény be- és kikapcsolasa
Amikor az eszkéz ki van kapcsolva, a két felsé
fényszegmens jelzéfényként mikodik.

— Be- és kikapcsolas: Nyomja meg és tartsa lenyomva
a bal oldali als¢ kezeléfellletet (> 2 mp) az eszk6z
kikapcsolasahoz

A gyari beallitas alapjan a jelz6fény be van kapcsolva.

Az energiatakarékossag funkcio aktivalasa/
kikapcsolasa

Az energiatakarékossag funkcié a fényeré beallitasat
80%-ra korlatozza.

— Aktivalas/kikapcsolas: Nyomja meg és tartsa
lenyomva a jobb oldali als6 kezel&feluletet (> 5 mp)
az eszkdz bekapcsolasahoz

A komfort forgdszabalyzon levd utolsé fényszegmens
villog, igy jelezve a médositast.

Amikor az energiatakarékossag funkcié aktivalva van,
az utolsé fényszegmens kialszik és a csatlakoztatott
eszkozok fényereje max. 80%-ra allithaté be. Amikor az
energiatakarékossag funkcio ki van kapcsolva, a
fényszegmens nem alszik ki és a csatlakoztatott
eszkdzok fényereje maximalis értékre is beallithato. A
gyari beallitdsok alapjan az energiatakarékossag
funkcio ki van kapcsolva.

Amikor az energiatakarékossag funkciod
aktivalva van, a bal/jobb oldali felsé
kezel6feluletekkel beallitott fényerd értékek max.
80%-ig névelhetdk. A magasabb értékek
azonban az univerzalis szuper fényerészabalyz6
betét b&vité bemenetén keresztiil tovabbra is
beallithatok.

Mi a teend6 probléma esetén?

A komfort forgészabalyzé kezel6feliiletén nem
valaszthato ki a korabban beallitott funkcié és az
elmentett fényérték.

Ellenérizze a kdvetkezbket:

— Halozati feszlltségellatasi zavar lépett fel. Ebben
az esetben a késziilék elveszti az 6sszes elmentett
értéket. A készillék beallitasai visszaallnak a gyari
alapértelmezett beallitasokra. Allitsa be ismét az
értékeket.

— Inicializalja a komfort forgészabalyzo6t. Szakitsa
meg rovid idére a komfort forgoszabalyzé halozati
feszultségellatasat.

— A komfort forgészabalyzé meghibasodott. Cserélje
ki a készlléket.

Az univerzalis szuper fényerészabalyzo6 betét esetén
el6forduléd esetleges problémak leirasa a betét
hasznalati utasitasaban olvashat6.

Miiszaki adatok

A komfort forgdszabalyzoval hasznalt univerzalis
szuper fényerészabalyzé betét minimalis terhelése:

Ohmos terhelés: 40 W
Kapacitiv terhelés: 60 W
Induktiv terhelés: 60 W
Kezelb6elemek: forgatogomb
4 kezel6felllet
A kijelz6 elemei: fényszegmensek

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki kérdések felmerilése esetén, kérem, vegye
fel a kapcsolatot a helyi tigyfélszolgalattal.

www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatasa és hasznalata
soran tartsa be az érvényes szabvanyokat és/vagy
szerelésre vonatkoz6 el6irasokat. Mivel a szabvanyok,
specifikaciok és termékkivitelezések idérdl idére
valtoznak, mindig gy6z6djoén meg réla, hogy a
kiadvanyban szerepl6 informaciok érvényesek-e.

V5677-711-00 08/08
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Nr. art. MTN5678.., MTN5677..

Pentru siguranta dvs.

PERICOL

Pericol de vatamare mortala prin
electrocutare.

Dispozitivul poate fi instalat si conectat numai de
catre electricieni calificati. Va rugam sa respectati
regulamentele nationale relevante in acest sens.

Prezentarea regulatorului rotativ
confort

Datorita placutei centrale a regulatorului rotativ confort
pentru supervariatorul universal de intensitate (denumit
n continuare supervariator universal), puteti comuta
si regla sarcini ohmice, capacitive si inductive pentru
supervariatorul universal. Regulatorul rotativ confort
este echipat cu un buton rotativ si patru cdampuri
functionale pentru alte functii.
Prin apasarea butonului rotativ, puteti conecta si
deconecta sarcinile. Prin rotirea butonului rotativ, puteti
regla sarcinile conectate. Viteza de reglare depinde de
viteza de rotire.
Puteti aplica urmatoarele functii cu ajutorul campurilor
functionale:

— Activarea si memorarea valorilor de luminozitate

— Aprinderea si stingerea luminii orientate

— Activarea/dezactivarea functiei de economisire a

energiei

Tn jurul butonului rotativ sunt dispuse segmente de
lumina care indica valoarea setata a luminozitatii.
Functia de memorie salveaza nivelul de luminozitate
care a fost setat ultimul.

Functia de memorie poate fi dezactivata utilizand
un dispozitiv de extensie pe supervariatorul
universal, in conformitate cu instructiunile privind
supervariatorul universal.

ATENTIE
/ ” \ Dispozitivul poate fi deteriorat.

Daca este utiliza impreuna cu regulatorul rotativ
confort, supervariatorul universal necesitad o
sarcina minima de 40 W, in cazul sarcinilor
ohmice, si 0 sarcina minima de 60 W, in cazul
sarcinilor capacitive sau inductive. Daca nu se
asigura sarcina minima, este posibil ca
regulatorul rotativ confort sa nu functioneze.

Montajul final al regulatorului rotativ
confort
Echipati regulatorul rotativ confort cu supervariatorul

universal (nr. art. MTN577099). In plus, aveti nevoie de
o rama pentru modelul corespunzator.

Montarea regulatorului rotativ confort
Figura @:

(D Cablati si montati supervariatorul universal ® in
cutia de distributie (8 conform instructiunilor
pentru dispozitiv.

® Introduceti regulatorul rotativ confort ® in rama

ATENTIE

indoirea pinilor de contact.

Pinii de contact de pe spatele regulatorului rotativ
confort se pot indoi daca sunt basculati excesiv.
De aceea trebuie s& montati intotdeauna
regulatorul rotativ confort cat mai drept posibil.

Asigurati-va ca pinul de pozitionare al
supervariatorul universal intra n spatiul liber
din spatele regulatorului rotativ confort ©).

(® Fixati regulatorul rotativ confort ® cu rama © pe
supervariatorul universal ®.

Demontarea regulatorului rotativ
confort
Figura @:

(D Scoateti regulatorul rotativ confort ®) cu ramé ©
de pe supervariatorul universal ®.

Dezasamblarea regulatorului rotativ nu se poate
efectua tragand de butonul rotativ.

Instalarea regulatorului rotativ confort

Dupa instalare:
(M Porniti tensiunea de retea.

Se va efectua detectarea sarcinii conform instructiunilor
pentru supervariatorul universal.

Dupa fiecare intrerupere a tensiunii retelei
primare, se efectueaza din nou o detectare de
sarcina.

Afigaje si elemente de operare

Figura ©:
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(® Buton rotativ

Campuri functionale pentru activarea i memorarea
valorilor de luminozitate.

© camp functional pentru activarea si dezactivarea
luminii orientate

® Camp functional pentru activarea si dezactivarea
functiei de economisire a energiei

(&) Segmente de lumina pentru afisarea valorii de
luminozitate setate si ca lumina orientata.

Punerea in functiune a regulatorului
rotativ confort

Toate valorile salvate sunt pierdute in caz de
defectiune a retelei primare (> 2-3 s). Setarile
regulatorului rotativ confort sunt resetate la
setarile implicite din fabrica.

Actionarea directa a regulatorului rotativ confort, cu
ajutorul

— butonului rotativ si al celor patru campuri
functionale de pe regulatorul rotativ confort

Actionarea indirecta a regulatorului rotativ confort,
cu ajutorul unui

— capac cu senzori pe un dispozitiv electric de
extensie

— unitate mecanica de extensie (intrerupator
conventional)

Comutarea/varierea sarcinilor conectate
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Activare: Apasati scurt butonul rotativ sau rotiti-l in
sens orar
— Dezactivare: Apasati scurt butonul rotativ sau rotiti-I
un sfert de turd in sens antiorar dupa ce ati obtinut
nivelul minim de luminozitate
— Reglare mai luminos: Rotiti butonul rotativ in sens
orar
— Reglare mai intunecat: Rotiti butonul rotativ in
sens antiorar
Viteza de reglare depinde de viteza de rotire. Daca
nvartiti butonul rotativ repede, se efectueaza o reglare
mai rapida la luminozitatea dorita, iar daca il invatiti mai
ncet, reglarea devine mai lenta.

Activare/salvare valori luminozitate

— Activare: Apasati scurt pe campul functional (<2 s)
Campurile functionale din stanga/dreapta sus au fost
setate din fabrica. Campul functional din stanga este
setat implicit la 30% luminozitate, iar cel din dreapta, la
50%.

— Salvare (valoare curenta luminozitate): Apasati scurt

pe campul functional(> 2 s)
Segmentele de lumina de pe regulatorul rotativ confort
si sarcinile conectate sunt deconectate timp de 1
secunda pentru semnalizare si apoi sunt reaprinse cu
luminozitatea la valoarea noua salvata. Valoarea noua
este salvata cu succes.

Aprinderea si stingerea luminii orientate
Cand sarcina este intreruptd, cele doua segmente
superioare de lumina functioneaza ca lumina orientata.

— Aprindere - stingere: Apasati lung pe cdmpul
functional din partea stanga jos (> 2 s) cu sarcina
ntrerupta

Lumina orientata este activata din fabrica.

Activarea/dezactivarea functiei de economisire a
energiei

Functia de economisire a energiei limiteaza setarea
luminozitatii la aproximativ 80%.

— Activare/dezactivare: Apasati lung pe campul
functional din partea dreapta jos (> 5 s) cu sarcina
conectata

Ultimul segment de lumina de pe regulatorul rotativ
confort se aprinde intermitent pentru a semnala
modificarea.

Daca se activeaza functia de economisire a energiei,
ultimul segment de lumina se stinge si sarcina
conectata se regleaza la o luminozitate de aproximativ
80%. Ins&, daca functia de economisire a energiei este
dezactivata, segmentul de lumina ramane aprins si
sarcina conectata se regleaza la luminozitatea maxima.
Functia de economisire a energiei este dezactivata din
fabrica.

Atunci cand se activeaza functia de economisire
a energiei, valorile mai mari pentru cdmpurile
functionale din partea stanga/dreapta sus sunt
activate la o valoare maxima de 80%. Totusi, pot
fi setate valori superioare un ajutorul intrarii de
extensie a supervariatorului universal.

Ce facem daca apar probleme?

Campurile functionale ale regulatorului rotativ
confort nu mai asigura functiile setate anterior si
valoarea memorata a luminozitatii.

Verificati daca:

— S-a produs o eroare de retea. In acest caz,
dispozitivul va pierde toate valorile salvate. Starile
dispozitivului vor reveni la setarile implicite din
fabrica. Setati din nou valorile.

— Regulatorul rotativ confort trebuie sa fie initializat.
Deconectati regulatorul rotativ confort de la retea
pentru un interval scurt.

— Regulatorul rotativ confort este defect. Inlocuiti
dispozitivul.

Problemele care pot aparea datorita supervariatorul
universal sunt descrise in instructiunile referitoare la
acesta.

Date tehnice

Sarcina minima a supervariatorul universal utilizat
Tmpreuna cu regulatorul rotativ confort:

Sarcina ohmica: 40 W
Consumator capacitiv: 60 W
Sarcina inductiva: 60 W

Elemente de comanda: Buton rotativ
4 campuri functionale

Componente ecran: Segmente de lumina

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de
service clienti din tara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie sa fie montat, conectat si utilizat
in conformitate cu standardele si / sau reglementarile
de instalare in vigoare. Dat fiind ca standardele,
specificatiile si designurile evolueaza in timp, solicitati
ntotdeauna confirmarea informatiilor din acest
document.

V5677-711-00 08/08
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Nr art. MTN5678.., MTN5677..

Dla Panstwa bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia pragdem elektrycznym.
Urzadzenie moze by¢ montowane i przytaczane
wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykow.
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

Opis komfortowego regulatora
obrotowego

Ptytka centralna komfortowego regulatora obrotowego
przeznaczona do wktadu super$ciemniacza
uniwersalnego (okreslanego dalej jako komfortowy
regulator obrotowy) stuzy, w potaczeniu z wktadem
supersciemniacza uniwersalnego, do zatgczania i
$ciemniania obcigzen omowych, pojemnosciowych i
indukcyjnych. Komfortowy regulator obrotowy
wyposazony jest w pokretto i cztery przyciski.
Przez wciskanie lub obracanie pokretta mozna wtgcza¢
i wylgczaé przytgczone odbiorniki. Przez obracanie
pokretta mozna $ciemnia¢ przytaczone odbiorniki.
Predkos¢ sciemniania jest zalezna od predkosci
obracania pokrettem.
Za pomoca przyciskow mozna wykonywaé nastepujace
funkcje:

— Wywotanie i zapamietanie wartosci natezenia

Swiatta
— Wigczanie/wytaczanie $wiatta orientacyjnego
— Wiaczanie/wytgczanie funkcji oszczedzania energii

Wokoét pokretta umieszczone sg podswietlane
segmenty wskazujace ustawiong warto$¢ natezenia
Swiatta. Funkcja memory zapamigtuje ostatnio
nastawiong warto$¢.

Funkcje pamieci mozna wytgczy¢ za pomocg
wtérnika na wktadzie supersciemniacza
uniwersalnego, tak jak opisano w instrukcji
wktadu.

UWAGA

A Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.
Wktad uniwersalnego supersciemniacza w
potaczeniu z komfortowym regulatorem
obrotowym wymaga przynajmniej 40 W przy
obcigzeniu rezystancyjnym i 60 W przy
obcigzeniu indukcyjnym lub pojemno$ciowym.
Niedotrzymanie tych wartosci moze
spowodowac uszkodzenie regulatora.

Kompletowanie komfortowego
regulatora obrotowego
Regulator skompletowac¢ z wktadem supersciemniacza

uniwersalnego (nr art. MTN577099). Dodatkowo
potrzebna jest ramka w odpowiedniej stylistyce.

Montaz komfortowego regulatora
obrotowego

Rys. ©:

() Wkiad supersciemniacza uniwersalnego
okablowa¢ i zamontowaé w puszce koricowej ()
zgodnie z instrukcjg zatagczong do wktadu.

(@ Nasadz regulator © na ramke ©.

UWAGA

Wygiecie bolcow.

Bolce na tylnej stronie regulatora moga ulec
wygieciu na skutek nieprawidtowej pozycji
montazowej. Z tego wzgledu regulator powinien
by¢ zawsze naktadany mozliwie prostopadle.

Pamietaj, aby w wycigcie na tylnej stronie
regulatora © wszedt bolec mocujacy wktadu
superéciemniacza uniwersalnego ®.

(® Nasadz regulator ©) wraz z ramka (©) na wktad ®.

Demontaz komfortowego regulatora
obrotowego

Rys. @:

(D Zdejmij regulator ©) wraz z ramka (©) z wktadu ®.

Ii‘ Demontaz przez pokretto jest niemozliwy.

Uruchamianie komfortowego
regulatora obrotowego

Po zakonczeniu montazu:
() Wiacz napiecie zasilania.
Nastepuje rozpoznanie obcigzenia, tak jak jest to

opisane w instrukcji zatgczonej do wktadu
supersciemniacza uniwersalnego.

Po kazdym przerwaniu zasilania nalezy
ponownie aktywowac rozpoznanie obcigzenia.

Wskazniki i elementy obstugowe
Rys. ©:
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® Pokretio

Przyciski do wywotywania i zapamietywania
wartoéci natezenia $wiatta

(© Przyciski do wigczania i wytaczania $wiatta
orientacyjnego

(©® Powierzchnia dotykowa do aktywacji i dezaktywagcji
funkcji oszczgdzania energii

(® Podswietlane segmenty do wskazywania
nastawionej warto$ci natezenia $wiatta i jako $wiatto
orientacyjne.

Obstuga komfortowego regulatora
obrotowego

W przypadku awarii zasilania (> 2-3 s) nastgpuje
utrata wszystkich zapamietanych wartosci.
Komfortowy regulator obrotowy zostaje
zresetowany do ustawienia fabrycznego.

Komfortowy regulator obrotowy obstugiwany jest
bezposrednio przez

— Pokretto i cztery przyciski na samym regulatorze

Komfortowy regulator obrotowy obstugiwany jest
posrednio przez

— Ptytke czujnikowg na elektronicznym wtérniku

— Standardowy przycisk mechaniczny

Wiaczanie/$ciemnianie przytaczonych odbiornikéw
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— Wiaczanie: Pokretto krotko weisngé lub obrécic¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
— Wytaczanie: Krétko weisnag¢ pokretio lub - w
przypadku, gdy osiggnieta zostata min. wartos¢
natezenia $wiatta - obroci¢ o ¢wier¢ obrotu odwrotnie
do ruchu wskazéwek zegara
— Swiatto jasniej: Obracac pokretlem zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara
— Swiatto ciemniej: Obracaé pokrettlem odwrotnie
do ruchu wskazéwek zegara
Predkos$¢ sciemniania jest zalezna od predkosci
obracania pokretlem. Szybkie obracanie pokrettem
powoduje szybkie osiagniecie przez oswietlenie
pozadanej wartosci natezenia, za$ wolne obracanie
wolne osiggniecie danej wartosci.

Wywoftanie/zapamietanie wartosci natezenia Swiatta
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— Wywotanie: Krotko weisng¢ przycisk (< 2 s)
Przyciski u gory po lewej/prawej stronie sa fabrycznie
nastawione na warto$ci domysine. Lewy przycisk jest
nastawiony na 30%, za$ prawy na 50% natgzenia
Swiatta.

— Zapamigtanie (aktualnej warto$ci natezenia): Na

duzej wcisngg¢ przycisk (> 2 s)
Podswietlane segmenty na regulatorze i przytaczone
odbiorniki zostajg na 1 s wytaczone celem
zasygnalizowania, a nastepnie wigczone z nowa,
warto$cig natezenia. Nowa warto$¢ zostata
zapamietana.

Wiaczanie/wytaczanie swiatfa orientacyjnego
Oba goérne podéwietlane segmenty stuza przy
wytaczonych odbiornikach jako $wiatto orientacyjne.

— Wiaczanie/wytaczanie: Na diuzej weisngé przycisk
na dole po lewej stronie przy wytagczonym odbiorniku
(>2s)

Swiatto orientacyjne jest fabrycznie aktywowane.
Wiaczanie/wytaczanie funkcji oszczedzania energii

Funkcja oszczedzania energii ogranicza natgezenie
Swiatta na ok. 80%.

— Wiaczanie/wylaczanie: Na diuzej wcisng¢
przycisk na dole po prawej stronie przy wtgczonym
odbiorniku (> 5 s)

Ostatni segment na regulatorze miga celem
zasygnalizowania przestawienia.

Jezeli funkcja oszczedzania energii jest wtgczona,
wowczas gasnie ostatni pod$wietlany segment i
przytaczony odbiornik $wieci sie z natgzeniem ok. 80%
wartosci maks. Jezeli funkcja oszczedzania energii jest
wytgczona, pod$wietlany segment pozostaje wigczony i
przytaczony odbiornik $wieci si¢ z maks. wartoscia.
Funkcja oszczedzania energii jest standardowo
wiaczona.

Przy aktywnej funkcji oszczedzania energii
wyzsze wartosci natezenia przyciskéw u géry po
lewej/prawej stronie mozna wiaczy¢ tylko na
maks. 80%. Przez rozszerzenie sterowania
wktadu super$ciemniacza uniwersalnego
mozliwe jest ustawienie wyzszych wartosci.

Postepowanie w przypadku
nieprawidlowosci

Przyciski na regulatorze nie realizujg nastawionych
uprzednio funkgcji i zapamietanych wartosci
natezenia.

Skontroluj nastepujace punkty:

— Nastgpita awaria zasilania. Urzadzenie traci
wowczas wszystkie zapamigtane warto$ci.
Przywrécone zostaje ustawienie fabryczne.
Ponownie ustaw zgdane wartosci.

— Regulator musi zosta¢ zainicjalizowany. Na krotko
odtgcz regulator od sieci.

— Regulator jest uszkodzony. Wymien urzadzenie.
Usterki, ktérych przyczyng mogg by¢ nieprawidtowos$ci
w dziataniu wktadu supersciemniacza uniwersalnego,
sg opisane w jego instrukcji.

Dane techniczne

Min. obcigzenie wkiadu super$ciemniacza
uniwersalnego w potaczeniu z komfortowym
regulatorem obrotowym:
Obcigzenie omowe: 40 W
Obcigzenie 60 W
pojemnosciowe:
Obcigzenie indukcyjne: 60 W
Elementy obstugowe: Pokretto

4 przyciski

Wskazniki: podéwietlane segmenty

Schneider Electric Industries SAS

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac sie
do centrali obstugi klienta w Panstwa kraju.
www.schneider-electric.com

Z powodu statego rozwoju norm i materiatow dane
techniczne i informacje dotyczace wymiarow
obowiagzujg dopiero po potwierdzeniu przez nasze
dzialy techniczne.
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KINAYNOZX

Kivduvog Bavdoipou Tpaupartiopou amroé 1o
NAEKTPIKO peUA.

H ouokeun emTpéTTeTal va TOTTOBETEITAI KAl VO
ouvdEeTal HOVO aTTO EKTTAIDEUPEVOUG
NAEKTPOAGYOUG. TNPAOTE TOUG OXETIKOUG
KOVOVIOPOUG TNG XWPag oag.

Egoikeiwon pe Tov dveto
TEPICTPEPOUEVO PUBUICTH

Me TV KevTpIKr) TTAGKA TOU AVETOU TTEPIOTPEPOUEVOU
PUBUIOTH yIa TO €VOETO UTTEPPOOOTATN YEVIKAG XPron
(ava@épETal TN CUVEXEID WG AVETOG
TEPICTPEPOUEVOG PUBMIOTAG), UTTOPEITE VO IETAYETE
Kal va pUBUICETE WHIKG, XWPNTIKA 1 ETTAYWYIKE @opTia
g€ GUVOUAONO HE TOV EVOETO UTTEPPOOTTATN YEVIKAG
XprAong. O AveTog TTEPIOTPEPOUEVOG PUBUIOTAG BIOBETEI
£va TTEPIOTPOPIKO KOUUTTI KAl TEGTEPIG ETTIPAVEIEG
XEIPIOPOU YIa GAAEG AEITOUPYiEG.
MédovTag A TTEPIOTPEPOVTAG TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTTI,
UTTOPEITE VA EVEPYOTIOINTETE I VO ATTEVEPYOTTOINTETE
ouvdepéva goprTia. MepIoTPEPOVTAG TO TTEPIOTPOPIKO
KOUTTI, UTTOPEiTE VO puBUiceTe Ta ouVdEPEva opTia. H
TaxuTnTa PUBUIONG TNG PWTEIVOTNTAG EEAPTATAI ATTO TNV
TaXUTNTA TIEPIOTPOPHG.
Me TIG ETTIQAVEIEG XEIPIOMOU PTTOPEITE VA EKTEAECETE TIG
TIAPOKATW AEITOUPYIEG:
— Na gppavioeTe kal va aroBnkeUOETE TIG TINEG
PWTEIVOTNTAG
— Na avdyere 1} va oproete Tn Auxvia
TTpocavaToAiopou
— Na evepYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINTETE TN
AeIToupyia €§0IKOVOUNONG EVEPYEIQG

[MEPIUETPIKG TOU TTEPIOTPOPIKOU KOUUTTIOU UTTAPXOUV
PWTEIVG OTOIXEIQ, Ta OTToia EUPAVI(OUV TNV ETTIAEYUEVN
TIMA wTeveTnTag. H Asitoupyia pviung diatnpei Tnv
TeAeuTaia puBuIopévn TIUA eWTEIVETNTAG.

m H Agitoupyia pvAung pTropei va atrevepyoTroindei

XPNOIPOTTOIWVTAG Hia HovAda ETTEKTACNG OTO
£€VOETO UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPAONG, OTTWG
TTEPIYPAPETAI OTIG 0BNYieg XPoNG Tou évBeTOoU
UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPNONG.

MPOZOXH
/ ” \ H ouokeun iocwg el npid.

‘Otav XpnoIYOTIOIEITAI JE TOV GVETO
TTEPIOTPEPOUEVO PUBUITTH, TO €VOETO
UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPAONG aTTaITEl EAGXIOTO
@opTio 40 W yia wpIKa @opTia ka1 60 W yia
ETTAYWYIKG 1) XWPNTIKA QOPTia. Xe TTEPITITWON
TTOU BEV UTTAPXEI TO EAAXIOTO QOPTIO, O AVETOG
TTEPIOTPEPOUEVOG PUBUIOTAG PTTOPET Va unv
AeIToupyei.

ZUPTTARPWOT) TOU AVETOU
TEPICTPEPOUEVOU PUBUIOCTH
ZUPTTANPWOTE TOV AVETO TIEPIOTPEPOPEVO PUBUIOTH UE

TO évBETO UTTEPPOOOTATN YEVIKAG XPAoNG (Kwdikdg
MTN577099). EmmpéobeTa, xpelddeoTe Eva TTAdicIo
aTnv avrioToixn oxediaon.

TomroB8éTnon TOU AvETOU
TEPICTPEPOUEVOU PUBUIOCTH

Eixéva @:

(D) ZuvdéoTe Kal TOTTOBETHOTE TO EVOETO UTTEPPOOCTATN
yevikiic xprong ® oTo kouti diakdtm @), 6TTwg
TIEPIYPAPETAl OTIG 0dNYieg TOU £VOETOU.

(@ EiodyeTe Tov GVeTO TIEPIOTPEPOUEVO puUBpIoT ©)
péoa oTo TAaioio ©.

NPOZOXH
A AUyiopa Twv aKkidwv eTOPiG.

O1 aKideg TTAPAG OTO TTHOW PEPOG TOU GVETOU
TTEPIOTPEPOUEVOU PUBNIOTH UTTOPET Va
TTOPAHOPPWOOUV €AV TIG AuyioeTe UTTEPBOAIKG.
Ma 1o Adyo autd ToTroBETEITE TOV AVETO
TIEPIOTPEPOUEVO PUBUIOTA TTAVTOTE GTO TTIO igIa
yiveTal.

m BeRaiwbeite, 6T n akida Torob£TnONG Tou
£€VOETOU UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPAONG
EI0EPXETAI HEOQ OTNV €00XA OTNV TTIOW TTAEUPA
TOU GVETOU TIEPIOTPEPOUEVOU pubuioTh ).

(® TOTOBETAGTE TOV GVETO TTEPICTPEPOUEVO PUBHIOTH
® padi ue 1o TAgicio (©) aTo £VBETO UTTEPPOOTTATN
yevikrig xeriang ®.

A@aipgon Tou dveTou
TEPICTPEPOEVOU PUBUIOTH
Eixéva @:
@ TpaBrtre Tov GveTo TEPIOTPEPOEVO pUBUIOTA ©
padi pe 1o TTAaiolo (©) atré To éVBETo UTTEPPOOTTATN
yevikng xpriong®.

Agv gival duvath n atmoouvapuoAdynon Tou
TIEPIOTPEPOUEVOU PUBUIOTH TPABWVTAG TO
TIEPIOTPOPIKO KOUUTTI.

PUBuION TOU AVETOU TTEPICTPEPOMEVOU
pubuioTn
Metd TnVv eykatdoTtaon:
(D EvepyomoiioTe TV TGoN NAEKTPIKKAC TPOPOS0aiaC.
H avixveuon @opriou ekTeAEiTal CUPPWVA PE TV
TTEPIYPaA®Pr) oTIG 0dnyieg Xpriong Tou £vBeTou
UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPrONG.

MeTtd atmd kGBe diakoTr TNG KUPIOG TAoNG

Tpoodoaiag, ekTeAeiTal {avd avixveuon @oprtiou.

Evdeigeig kal oToixeia xeipiopou
Eikéva ©:
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® MNepIoTPOPIKG KOUTT

Em@aveleg xeipiopol yia TNV Eueavion Kai Tnv
ATTOBAKEUON TWV TIHWV QWTEIVOTNTAG

(© Emoadveieg XeIpIopoU yia TV evepyoTroinon Kai
aTevepyoTToinan Tng Auxviag TpocavaToAiouoU

©® Em@dveia XEIpIoPoU yia TRV EVEPYOTIOINGN Kal
aTTEVEPYOTTOINaN TG AIToupyiag €oikovounong
evépyelag

(® PwTEIVG OTOIKEID YIa TV EPPAVION TS PUBUITPEVNG
TIUAG WTIOPOU KAl WG PWTA TTPOCAVATOANIOHOU
A&iToupyia Tou dveTou
TEPICTPEPOUEVOU PUBUIOCTH

‘OAeg o1 aTTOBNKEUPEVEG TIMEG XAVOVTAI O
TTEPITITWON SIOKOTIAG TOU PEUMATOG (> 2-3 dEUT.).
O1 puBicEIg TOU AVETOU TTEPIOTPEPOUEVOU
PUBUIOTH ETTAVEPYOVTAI OTIG EPYOCTACIOKEG
pubuioeig.

Apean AsiToupyia TOU QVETOU TTEPICTPEPOUEVOU
PUBUICTI XPNOILOTTOIWVTAS
— TO TIEPIOTPOPIKO KOUMTT KAl TIG TEGOEPIG ETTIPAVEIEG
XEIPIoPOU TTOoU BpioKovTal ETTAVW GTOV AVETO
TIEPIOTPEPOUEVO PUBUIOTA

‘Eppeon Asitoupyia Tou AveTOU TTEPIOTPEPOUEVOU
PUBUIOTH XPNOTIUOTOIWVTAS
— TO KGAUPMO aioBNTAPA O€ PO NAEKTPIKN Hovada
ETTEKTAONG
— TN PNXOVIKA govada eTTékTacng (oupBaTikod
TNECTIKO KOUTTI)

Evepyormroinon/pubuion ewriouou ouvaedeuévwy
PopTriwv

Wi,
s

— Evepyotroinon: MiéoTe guvToua T0 TIEPIOTPOPIKO
KOUWTTI ) TTEPIOTPEWTE TO GUPPWVA PE TOUG DEIKTEG
TOu poAoyiou

— Amevepyotroinon: MéoTe 0UVIOPA TO TIEPIOTPOPIKO
KOUWTTI 1}, aoU TTPONYOUNEVWG TO YUPIOETE OTNV
XOHUNAGTEPN TIPF QWTEIVOTNTOG, TIEPIOTPEYTE TO KATA
£va TETAPTO TNG GUVOAIKAG BIadPOUAG avTIBETA TTPOG
Toug JeikTEG TOU poAoyioU

— AuUgnon @wreIvoTNTAG: ["UPIOTE TO TTEPICTPOPIKO
KOUUTTi oUPPWVA PE TOUG BEIKTEG TOU poAoylol

— Meiwon @wTtevoTnTag: MNupioTe TO TTEPIGTPOPIKO
KOUNTTi avTiBeTa TTPOG Toug deikTEG TOU POAoyIoU
H TaxutnTa puBUIoNg TNG QWTEIVOTNTAG ECAPTATAI OTTO
TNV TaxXUTNTA TTEPIGTPOPNG. MEPIOTPEPOVTAG TO KOUMTT
ypriyopa augavertal n Taxutnta pUBHIoNG Tou pwTIoHOU
aTo €mMOUPNTO ETTITTEDO KAl TIEPIOTPEPOVTAG TO apyd
HEIWVETaI N TaxdTNTA.

Eug@dvion/amo@nkeuon Tipwv QwTEIvoTnTag

N2

EASS

— Epgadvion: MéoTe yia Aiyo Tnv emigdveia xeipiopou
(< 2 deur)
O1 em@Adveleg XeIpIoPoU TTou BpiokovTal ETTAVW
apIoTEPA/DECIq £xouv TTPOPUBUICTEI OTO EpyooTdalo. H
aApIoTEPR ETTIPAVEIN XEIPIOKOU gival pubUIoPEVN O€
000076 pwTtevoTnTag 30% Kai n de€id og TTOOOOTO
50%.
— AmroBnkeuon (Tpéxouca TiuA ewrevoTnTag): MigoTe
yia Aiyo TNV €TMIQAVEIa XEIPIOPOU (> 2 BEUT.)
Ta QWTEIVA OTOIXEIO OTOV AVETO TTEPIOTPEPOUEVO
PUBUIOTH KaI Ta CUVOEPEVA POPTIa ATTEVEPYOTTOIOUVTAl
yia 1 SeuTEPOAETTTO yIa T onuaTodoadia Kal aTn
OUVEXEIQ EVEPYOTTOIOUVTAI EK VEOU HE TNV KAIVOUPYIX
atmoBnkeupévn ewTevVOTNTA. H Kalvoupyia Tiun
aTroBnKeUTNKE PE ETTITUXIA.

Evepyortroinon kai amevepyormoinon tng Auxviag
mpooavaroAiouou

Orav gival arrevepyoTroiNuévo To gopTio, Ta dU0 dvw
PWTEIVA OTOoIXEIO AEITOUPYOUV WG PUITA
TTpooavatoAiopou.

— Evepyotroinon kai atrevepyotroinon: Miéate kai
S1aTNPACTE THETUEVN TNV ETTIQAVEIR XEIPIOUOU KATW

apIoTEPD (> 2 DEUT.) UE TO POPTIO ATTEVEPYOTTOINUEVO

H Auyvia TrpooavaTtoAiopoU TrapadideTal atré 1o
£PYOOTAOIO EVEPYOTTOINMEVN.

Evepyomoinon/amevepyomoinon Asitoupyiag
&éoikovounaong evépyeiag

H Aeimoupyia e€oikovounong evépyeiag TrepIopiCel Tn
pUBUIoON TNG PWTEIVOTNTAG OTO 80%.

— Evepyomoinon/amevepyomoinon: MNiéoTe Kai
S10TNPACTE TTIECUEVN TNV ETTIPAVEIA XEIPIOPOU KATW
O¢e€IG (> 5 DeUT.) PE TO POPTIO EVEPYOTTOINUEVO

To TeAeuTaio PWTEIVO GTOIXEIO OTOV GVETO
TIEPIOTPEPOUEVO PUBUICTA avaBoafrvel yia va
uTTodeigel TNV aAAayn.

Edv eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia £§oikovounong
EVEPYEIAG, TO TEAEUTAIO PWTEIVO OTOIXEIO GRAVEI KOI N
PWTEIVOTNTA TOU GUVOEPEVOU POPTIOU TTEPIOPICETAI OTO
80%. & kABe TTePiTITWON, 6TAV N AciToUpyia
£E0IKOVOUNONG EVEPYEIAG Eival ATTEVEPYOTTOINUEV, TO
PWTEIVO OTOIXEIO TTAPAUEVEI AVAUUEVO KAl TO GUVOEPEVO
@opTio pubuileTal oTn PéyioTn wTevéTnTa. H
AeiToupyia €§oikovounong evépyelag TTapadideTal atrd
TO EPYOOTACIO OTTEVEPYOTTOINUEVN.

Orav gival evepyotroinuévn n Asitoupyia
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG, UPNAOTEPES TINEG
PWTEIVOTNTAG VIO TIG ETTIPAVEIEG XEIPITPOU ETTAVW
apIoTEPG/SegId pubpifovTal povo o€ PEyIoTo
000016 80%. Ze KAOe TTEPITITWOT, UYPNAOTEPEG
TIMEG UTTOPOUV VA ETTIAEYOUV XPNOIUOTTIOIWVTAG
TNV €i0080 ETTEKTAONG TOU £VOETOU
UTTEPPOOOTATN YEVIKNAG XPrONG.

Ti va kdvw £dv uTTdp)El TPORANHA;

O1 £MIPAVEIEG XEIPIOMOU TOU AVETOU
TEPICTPEPOPEVOU pUBHIOTA SV EKTEAOUV TTALOV TIG
pUBUIOPEVEG TTPONYOUNEVWG AEITOUPYIEG KOl DEV
E£UPAVIJouV TIG ATTOBNKEUPEVEG TIMEG PWTEIVOTNTAG.

MpooégTe Ta TTOPAKATW:

— Mepimrrwon SI0KOTIAG PEUPATOG. Z€ QUTAV TNV
TIEPITITWOTN, N CUCKEUH XAVEl OAEG TIG
amoBnkeupéveg TiPEG. O pubpioelg aTnV OUOKEUR
ETTAVEPXOVTAI OTIG OPXIKEG EPYOOTATIOKES
pubpioeig. PuBpioTe ek vEou TIG TIPEG.

— O dveTog TTEPIOTPEPOUEVOG PUBUIOTAG TTPETTEI VA
eTTavVapuBUIOTEl. ATTOOUVOEDTE TOV AVETO
TTEPIOTPEPOUEVO PUBUICTA yia Aiyo atréd Tnv KUpia
TPpo®odoaia.

— O dveTog TTEPIOTPEPOUEVOG PUBUIOTAG TTAPOUTIALE!
BAGBN. AVTIKOTAOTAOTE TN CUOKEUN).

MpoBAApaTa Tou Ytropei va TrpokUyouv e&aitiag Tou
€VOETOU UTTEPPOOCTATN YEVIKAG XPRONG TTEPIYPAQOVTal
OTIG 0dNyieg XProng Tou €vBeToU.

Texvikd oToixEia
EAdx10TO opTio yia TO £VOETO UTTEPPOOOTATN YEVIKAG

XpAong 6Tav xpnaoigoTrolgital yadi ue Tov AveTo
TTEPIOTPEPOUEVO PUBUIOTH:

Quikd @oprio: 40 W
XwpnTiké @oprTio: 60 W
Emraywyiké goprTio: 60 W

ZT0IXEIO XEIPIOMOU: MepioTpOoPIKS KOUMTT
4 eTTIPAVEIES XEIPIOPOU

>Toixeia 08évng: Ddwreva oToIxeia

Schneider Electric Industries SAS

Edv éxeTe TEXVIKEG EPWTAOEIG TTAPAKAAOUME
ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWV
NG XWPAG 0ag.

www.schneider-electric.com

AuTO TO TTPOIOV TTPETTEI VO TOTTOBETNOEN, v oUVDEDEI Kal
va XPNOIYOTIoINBEi o€ CUPPOPPWON TTPOG TA TTPOTUTIA
TIOU ETTIKPATOUV Kal/r) TOUG KAVOVIOHOUG EYKATAOTAONG.
KaBwg 1a TTpoTUTIa, Ta TEXVIKG XAPAKTNPIGTIKA Kal T
oxé0la egeAiooovTal he To Xpdvo, TrdvTa va
€MRERBAIWVETE TIG TTANPOPOPIEG AUTAG TNG €KBOONG.
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